CEG51-57B

ASENNUSOHIJE
HUOM!

Kasittele allasta varoen,

jottei allas vaurioituisi.

Jos tuotteessa on
huomauttamista,

siitd on ilmoitettava myyjalle
ennen asennusta. Asennuksen
jalkeen tehtyja valituksia ei
voida hyvaksya.

Oikeus muutoksiin pidatetaan.

CEG51-57B

TARVITTAVAT VALINEET NODVANDIGA VERKTYG NEEDEDTOOLS BENODICDE GEREEDSCHAPPEN

OeCO0S0

Silikoni tai muu vedeneristys
Silikon/vattentit lack eller mal
Silicone/warerproof laquer or paint
Silicone/waterdich lak of verf

INSTALLATION INSTRUCTION
NOTE!

When installing the product,
handle it with care.

Possible imperfections of the
product have to be notified
before installation.

Claims for damage after the
sink has been installed cannot
be accepted.

Right to alterations reserved.

Silikeni
Siliken
Silicone

MONTERINGSANVISNING INBOUW INSTRUCTIE
oBs! OPMERKING!

Behandla hon varsamt — undvik
att skada den.

Har du anmarkningar pa
produkten, bor du meddela
sdljaren fore installationen.
Reklamationer som sker efter
utford installation godtas ej.

Bij installatie van het product,
voorzichtig handelen. Mogelijke
onvolkomenheden van het
product moeten voor installatie
worden aangegeven.
Reclamaties van schade na
installatie van de spoelbak

Vi forbehaller oss ratten till worden niet geaccepteerd.
andringar.
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Komposiittialtaan Hoito-ohje

Komposiittialtaan pinta on kestdva ja hygieeninen. Se saadaan pysymaan
kauniina ja puhtaana noudattamalla seuraavia ohjeita. Valkoinen allas vaatii
erityista huolellisuutta puhdistukseen:

1. Pyyhi aina tyoskentelyn jilkeen tahrat pdydan pinnasta pehmealla
pyyhkeelld, pesuliinalla tai sienelld. Kaytda puhdistukseen lamminta vetts,
sientd ja nestemaistd astianpesuainetta. Taman jdlkeen huuhtele pinta
puhtaalla vedellad ja kuivaa pehmeilla liinalla. HUOM! Kaikki tahrat ja viirut
tulee puhdistaa heti niiden ilmestymisen jalkeen, jolloin lika ei ehdi pinttya

kiinni altaan pintaan.

2. Altaan pinnalle jadnyt vesi saattaa kuivuessaan aiheuttaa harmaita
kalkkijalkia. Puhdista allas nestemaisellda astianpesuaineella, huuhtele ja
kuivaa. Varilaikat valtetaan kuivaamalla altaan pinta aina kayton jalkeen

3. Hankausjauheet, hioma-aineita sisdltavat pesuaineet ja terasvillat
saattavat naarmuttaa allasta. Kayttdessdsi valkaisuainetta sisdltavaa
pesuainetta huuhtele allas hyvin.

4. Pinttynyt lika poistuu altaasta helpoiten pesemalld voimakkaasti altaan
pohjaa taikasienelld (esim. Akro, taikasieni), taikasienen kayttoohjeen
mukaisesti.

5. Kalkista, kahvista ja teestd syntynyt lika poistetaan kalkinpoistoaineella.
Kalkinpoiston jalkeen allas on huuhdeltava huolellisesti. Kalkinpoisto
suositellaan tehtavaksi kerran kuukaudessa tai tarpeen mukaan.

Komposiittialtaan pinta kestdd erinomaisesti kuivaa kuumuutta 280 °C
saakka. Keittivélineet voivat olla tatd kuumempia, joten suosittelemme
kayttamaan kuumille keittiovalineille soveltuvia alustoja altaan paalla.
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Instructions for care of composite surfaces

The composite surface is durable, hygienic and easy to clean. You can keep it clean
and beautiful by following the instructions below:

1. After using the sink, always wipe any spots or stains from the sink surface with a
washcloth or sponge. For cleaning, use hot water and washing-up liquid. Then
rinse the surface with clean water and dry it with a soft cloth. It is recommended
to remove stains and marks as soon as possible, so they will not stick into the
surface of the sink.

2. Water that remains on the sink surface may cause grey lime marks on drying.
Clean the sink using washing-up liquid, then rinse and dry it. Discoloration can be
avoided by always drying the sink surface after use.

3. Scouring powders or steel wool will scratch the sink — DO NOT USE THEM. When
using detergent with bleach, the sink must be rinsed properly.

4. Stubborn dirt can best be removed by using a Magic Eraser: Moisten the eraser
with clean water and rub off the marks or stains.

5. Stains of lime, coffee or tea can be removed with a deliming agent. The sink
must be rinsed properly afterwards. It is recommended to do the deliming once a
month or when necessary.

Composite Surfaces will not be affected by dry heat up to 280 C. Kitchen
equipment could heat up to higher temperature than this, so we recommend to
use heat resistance silicone mats or similar to protect the surface.

Onderhoudsinstructies voor composietgootstenen

Het oppervlak van een composietgootsteen is zeer duurzaam en hygiénisch. Neem
de volgende instructies in acht om uw gootsteen schoon en mooi te houden. Een

witte composietgootsteen moet zorgvuldig gereinigd worden:

1. Veeg na gebruik altijd de vlekken van het opperviak met een zachte doek of
spons. Reinig met warm water, vloeibaar wasmiddel en een spons en spoel het
geheel af met schoon water. Maak droog met een zachte doek. LET OP: Alle
vlekken en strepen moeten direct worden verwijderd om te voorkomen dat ze

zich aan het oppervlak hechten.

2. Opgedroogd water kan leiden tot grijskleurige kalkaanslag. Om vlekken op het
oppervlak te voorkomen, dient u de gootsteen te reinigen met vloeibaar
wasmiddel en vervolgens te drogen met een doek.

3. Schuursponsjes, schuurmiddel en staalwol kunnen krassen in de gootsteen
achterlaten. Als u reinigingsmiddel met bleek gebruikt, dient u de gootsteen

daarna goed te spoelen.

4. Hardnekkige vlekken kunnen worden verwijderd door krachtig op het oppervlak
te wrijven met een speciale spons (bijv. Swiffer Magic Eraser) volgens de
instructies van de sponsfabrikant.

5. Kalkaanslag, koffie- of theevlekken moeten met een kalkreiniger worden
verwijderd. Spoel de gootsteen zorgvuldig nadat u deze hebt gereinigd. Het wordt
aanbevolen één keer per maand een kalkreiniger te gebruiken (of wanneer
noodzakelijk).

Het oppervlak van een composiet gootsteen kan droge lucht van maximaal 280 °C
verdragen. Aangezien keukengerei soms nog heter kan worden, wordt het

aanbevolen onderzetters te gebruiken onder hete potten en pannen.

Skotselrad for komposithoar

Ytan hos en kompositho &r talig och hygienisk. Den kan hallas snygg och ren med
hjalp av féljande skotselrad. Vita hoar kraver sérskild omsorg vid rengéringen:

1. Torka alltid bort flackar med en mjuk handduk, disktrasa eller svamp néar du ar
fardig med arbetet. Anvand varmt vatten, svamp och flytande diskmedel for att
rengdra ytan. Skolj darefter med rent vatten och torka med en mjuk trasa. OBS!
Flackar och strimmor bor rengéras direkt da de har uppstatt, sa att inte smutsen
hinner bita sig fast i ytskiktet.

2. Vatten, som blivit kvar pad hons yta, kan efterlamna gravita flickar av
kalkavlagringar da det torkar. Rengér diskhon med flytande diskmedel, skélj och
torka av. Undvik missfargande flackar genom att torka hons yta efter
anvandningen.

3. Skurpulver, tvattmedel som innehaller slipmedel samt stalull kan repa ytan. Om
du anvander tvdattmedel som innehaller blekmedel, se till att skélja hon ordentligt.

4. Hart sittande smuts avlagsnas bast genom kraftig tvatt av hons botten med en
flacksuddare (t ex ICA) enligt flacksuddarens anvisningar.

5. Smutsflackar fran kalk, kaffe och te avldgsnas med avkalkningsmedel. Efter
avkalkningen ska hon skoljas ordentligt. Vi rekommenderar avkalkning en gang i
manaden eller vid behov.

Komposithons yta tal torr varme upp till 280°C utan problem. Koksredskap kan
dock vara varmare an sa, varfér vi rekommenderar att du anvander lampliga
underldgg ovanpa hon.

WUHCTPYKLUMA NO yxoay 3a KOMNO3UTHOIN MOKOWN

MoBepPXHOCTb MOMKMN U3 KOMNO3UTHOrO MaTepuana obnagaer ocobol NPOYHOCTbIO
W TUrMeHUYHocTblo. OHa OCTaHeTcA KpacuBOM W 4WUCTOW, ecnu cobnopaTb
cnepytowme npasuna yxoaa. Moiiku 6enoro ugeta TpebytoT ocobeHHo beperkHoro

OouMLLEHUA:

1. InA yaaneHua nATeH ¢ NOBEPXHOCTM CTONa nocae paboTbl Bceraa UCNonb3yiTe
MArKoe NosoTeHLe, TPAMKY uamn rybry. Hamounte rybKy B Tenno Boge U HaHecuTe
XWAKOe CPeAcTBO A/A MbiTbA nocyAbl. [locne 3TOro onosocHUTE MOBEPXHOCTb
YMCTON BOLOW M NPOTPUTE Hacyxo MAarkon Tpankoi. BHUMAHME! Bce 3arpasHeHus
M UapanuHbl cneayeT yAanatb Cpasy nocie MX NOABAEHWA, [0 TOTO KaK OHW

YCNeloT BbeCTbCA B MOBEPXHOCTb MOKM.

2. OCTaBLWAACA Ha MOBEPXHOCTM MOMKM BOAA MOMKET MPUBECTM K MOABAEHMIO
Ceporo W3BECTKOBOrO HaseTa. BbIMOMTE MOBEPXHOCTb HKUAKUM  MOKOLMM
CPeACTBOM A/1A MOCYApl, OMONOCHATE ee U MPOTPUTE Hacyxo. YTobbl n3bexkatb
NosiBNEHUs LBETHbIX Pa3BOLOB, BCerga npoTMpaiTe MOBEPXHOCTb Moc/ie

MNCMONb30BaHMA CYXOW TPAMKOM.

3. I'lopou.n(m, 36p33MBHbI€‘ 4yuncralwme cpeacTsa U CTasibHaa BaTa MOryT nouapanaTb
NOBEPXHOCTb MOVKMN. I'Ipm MCNoNb30BaHUU 0T6el‘IMBa}OUJ,l/IX YUCTAWMNX Ccpeacts

XOPOLLO OMONACKMUBANTE MOWMKY.

4. BbeBwMecs NATHa flerye BCero yAanuTb BoAWwebHON menamumHoBOW rybKoi
(Hanp., BonwebHaa rybka «AKpPO»), CMOTPUTE MUHCTPYKUWUIO MO MPUMEHEHWIO
BOLWEBHOW ry6KM.

5. 3BeCTKOBbIN HaNET, NATHA Kode AW Yas yaaNAoTCA CPEACTBOM AN yAANEHNUs
M3BECTKOBOro Haseta. Mocne yaaneHus M3BECTKOBOTO Haneta MOMKYy cneayert
TWaTeIbHO OMOIOCHYTb BOAOW. M3BECTKOBbIN HANET peKOMeHAYeTCA yAanATb pas
B MECAL, AN No mepe HeobXoAMMOCTH.

MoBEPXHOCTb MOWKM U3 KOMMO3UTHOIO MaTepuasna BblAEePKMBAET TeMNepaTypy A0
+ 280 °C. KyxoHHaa yTBapb MOXeT b6biTb ropsyee, No3TOMy peKoMeHayem
MCNoNb30BaTb NOAXOAALIME ANA FOpPAYEl KyXOHHOW yTBapu MOACTaBKM ANA

3aLUMTbI MOMKM.
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